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I.- Tiempo(s) Moderno(s)

Siendo la lengua el medio de que se valen los hombres para
comunicarse unos a otros cuanto saben, piensan y sienten, no
puede menos de ser grande la utilidad de la Gramaética, ya para
hablar de manera que se comprenda bien lo que decimos (...) ya
para fijar con exactitud el sentido de lo que otros han dicho (...)

Andrés Bello

De acuerdo a la periodizacion convencional adoptada por las diferentes historias
europeas, la modernidad es entendida como aquel periodo histérico que emerge en
Europa en las postrimerias del siglo XV cuyo contenido es doble: 1- Una perspectiva
filosofica que introduce la posibilidad de aprehender el mundo a través de larazén y
de la ciencia --perspectiva ésta llamada més tarde “el proyecto de la modernidad”
abarcando en lo politico-filosofico figuras tales como Maquiavel o, Descartes, Hobbes,
Locke, Rousseau, Kant, Hegel, Marx, Nietzsche y otros; 2- Una especifica forma de
sociedad, resultado de aquel amplio contexto socio-intelectual presente en Europa
desde el Renacimiento, en la cua este proyecto encuentra expresion. La filosofia, la
politicay la ciencia dejaron de ser entendidas como actos contemplativos. Sin dudala
nueva condicion de éstas serd reafirmada méas tarde en la consigna de Goethe que
inaugura la modernidad: “en el principio era la accion”. Y ésta no era otra que la
accion del espiritu. A través suyo la filosofia, la politicay la ciencia harian posible el
progreso hacia estadios superiores de prosperidad, 1o cual se traduciria en mayor
libertad y justicia.

Del lado cientifico € aspecto més notable del proyecto moderno fue aquella peripecia
de conquistay dominio de la naturaleza que comenzo en la ciencia renacentista con €l
método experimental (el provando e riprovando de Galileo). Ademés, tanto desde lo
filosofico-politico como desde lo cientifico este proyecto siempre ha sido asociado
con orden, razén, meétodo, certitud, armonia, humanismo, verdades absolutas,
esencialismo; su marco lo aportan las relaciones sociales de una Europa cristiana-
protestante y capitalista Luego, las caracteristicas de la modernidad se pueden
resumir en la habilidad para coordinar las acciones humanas en escala masiva, en la
autoridad de la ciencia (que es su principal discurso legitimatorio) para permitir €l
crecimiento del conocimiento acumulado, y en la prevalencia de un clima mental de
racionalidad instrumental que permite la invencién, € disefio, e céculo, la
manipulacion, la prevision, la construccién de relaciones y representaciones sociales.

Con estas caracteristicas la modernidad logra la ruptura de los sistemas clasicos de
representacion (en general formados por sistemas horizontales de relacion) y la
instauracion de otros con mayor espesor cultural y socid®. Sin embargo, € de la
modernidad no es simplemente un concepto temporal sino una formacién de distintos
discursos extendidos hacia distintos objetos que se entrelazan, se cortan, se oponen y
superponen, desplazandose rapidamente pero que en realidad coinciden en ciertos
momentos privilegiados. Por un lado esta la mera actualidad, la condicion y el hecho

1 M. Foucault, The Archaeology of Knowledge, Tavistock, Londres, 1972, especial ., capitulo 8.



de ser moderno, que se desplaza constantemente siguiendo el ritmo de lo temporal®.
Por otro lado, se encuentra e aspecto cualitativo del concepto que también cambia en
la medida en que se adquieren nuevos contenidos --en los dominios més variados-- y
en relacion con la evolucion de distintas sociedades; siendo la europea el punto de
partida. Esta modernidad en el sentido cualitativo del término es la que interesa a los
fines del presente articulo. ¢En qué consiste? En e conocimiento cada vez mas
profundo y detallado de la naturaleza, del hombre, de la sociedad y la cultura que le
albergan; participar en e proyecto de la modernidad es hacer posible lo que antes no
era moderno, acrecentando de este modo la libertad del hombre (y de la comunidad de
los hombres) y su capacidad real de intervenir conscientemente (para bien o para mal)
en su mundo.

En este sentido cualitativo se resume €l rostro luminoso de la modernidad, su fuerza
motriz, sus condiciones de posiblidad. En el manifiesto clésico del ideal moderno de
libertad de pensamiento y expresion, Kant hecha las bases sobre las cuales € progreso
politico e intelectual puede ser efectuado®. EI marco no podria ser otro que el de la
filosofia de la Ilustracion que significaba liberacion del hombre de la tutela que é
mismo se habia impuesto. Tutela que, de por si, implicaba “inhabilidad del hombre
para hacer uso de su entendimiento sin la direccion de otros’. El motto seria, en
consecuencia, atreverse a ser moderno, a ser juicioso: “tener el corge de usar su
propia razén” (462). Este texto canénico de la modernidad cred las condiciones para
construir un doble discurso: la critica consecuente del pasado y la busqueda
experimental, a tientas, de nuevas posibilidades que puedan enriquecer o cancelar €l
acervo acumulado por latradicion. Uno de los filos del discurso es e de la autonomia
--individual y socia. En tanto germen, ésta emerge cuando explicitas e ilimitadas
interrogaciones surgen en la escena como portadoras de significaciones sociales y de
sus posibles fundamentos. La autonomia genera las condiciones para e momento de
la creacion de un nuevo tipo de sociedad y de individuo. Y cuando hablo de germen
estoy pensando intencionalmente en la autonomia como un componente del proyecto
de la modernidad, entendido en e sentido kantiano, de formacién de sujetos en
conformidad con una “ley de larazén” y con € re-conocimiento de unas condiciones
socio-histéricas.

La gramatica de la ““autonomia cultural de America™

En & caso americano encontramos a Andrés Bello entre aquellos intel ectuales donde
se hace notable una voluntad racionalizadora, ademéas de la insistencia por
institucionalizar un discurso cuyos principales enunciados postulaban la carencia de
racionalizacion americana. De ali que e lugar de enunciacién de Bello (autoridad en
funcion de la organizacion de la vida publica, discursos institucionalizados sea a
través de la Universidad que é mismo fundd, o sea en las altas esferas gecutivas 0
legidativas) contribuya a proyectar su pensamiento y obra como un paradigma de una
modernidad posible y deseada. Como lo sefidla Julio Ramos. su proyecto de

2 || faut étre absolument moderne”, sugeria Rimbaud (1854-91) en Une saison en enfer (1873). La
fuerza ética, imperativa, de esa necesidad de ser absolutamente moderno adquiere el caracter de una
busqueda: de aguel verbo accesible atodos los sentidos, resumen de todo, perfumes, colores, sonidos.

3 “What is Enlightenment?’ (30 de septiembre, 1784), en Lewis White Beck (ed.), Kant Selections,
Macmillan, Londres, 1988, pp. 462-467.



institucionalizar el saber americano condensa, al mismo tiempo que se adelanta a,
muchos de los objetivos de los intelectuales del fin del siglo”.

Y dentro de esta institucionalizacion del saber americano debemos incluir su
contribucion a la escritura de la modernidad desde América, o cua logré mediante el
robustecimiento de la teoria particular y la gramética del habla del hombre americano.
No poca seriala utilidad de la “Gramética de la lengua castellana destinada al uso de
americanos™> --como lo sefida e epigrafe que abre este ensayo-- para iniciar esta
impostergable escritura. Era necesario sacar de la lengua hablada alende el Atlantico,
tan lgjos de Castilla o Aragon, la nomenclaturay los canones gramaticales que fuesen
constituyendo los signos de su pensamiento. Porque “no debemos, pues --amonestaba
el Maestro-- tradadar ligeramente las afecciones de las ideas a los accidentes de las
palabras’ (7). Siendo e lenguaje convencional y arbitrario, era inadecuado obviar la
construccion de un conjunto de reglas que no permitieran el extravio a la hora de
expresar las creencias, los caprichos de la imaginacion o las mlltiples asociaciones
gue van manifestando lo que pasa en el ama. Pero, ademas, una Gramética como la
propuesta por Bello permitiria uniformizar e habla y la escritura, eliminando
“estorbos’ a la difusion de las luces, a la gecucién de las leyes, a la administracion
del Estado, a la unidad nacional®. En este sentido, la construccién de toda gramética
crea la posibilidad de un discurso universal, y este es precisamente € discurso de la
modernidad hispanoamericana, de la “razén segunda’ (Bricefio Guerrero). De ali su
motivacion basica: “No tengo la pretension de escribir para los castellanos. Mis
lecciones se dirigen a mis hermanos, los habitantes de Hispano-Ameérica’ (10).

Con estas motivaciones puestas por delante el desarrollo de las letras americanas no
era independiente del orden general del saber decir (tan criticado por Sarmiento),
servian también de modelo de la modernidad deseada. De ali, entonces, la carga
politica que éstas muestran alo largo del siglo XIX. Ta como lo sefiala Julio Ramos:
“... escribir era una actividad politica, estatal: cristalizaba el intento de producir un
modelo —en la misma disposicion generalizadora del discurso—para la creacion de
una ley capaz de supeditar la ‘arbitrariedad’ de los intereses particulares bajo €
proyecto de lares publica” (op. cit., p 38).

El enunciado que hemos tomado de eslabdn entre la institucionalizacion del saber
americano y la escritura de la modernidad es aquel de la “autonomia cultural de
América’. En las paginas que siguen exploraremos e discurso de la preparacion de
esta autonomia cultural tal como fue enunciado, en su primer momento, por Andrés
Bello y otros conspicuos americanistas (Garcia del Rio, Luis Lopez Méndez, Agustin
Gutiérrez Moreno y Pedro Creutzer) en los dias de la Biblioteca Americana (1823) y
del Repertorio Americano (1826); es decir, unavez disueltos los lazos politicos con €l

“ Desencuentros de la modernidad en América Latina. Literatura y politica en el siglo XIX, F.C.E.,
México, 1989, pp. 36-37. Ver especiamente el capitulo “Saber decir: Lengua y politica en Andrés
Bello”, pp. 35-49.

® Este era @l titulo completo de su famosa Gramética (1853). Hemos utilizado la version editada por La
Casa de Bdllo (con notas e indices de Rufino José Cuervo), Caracas, 1995.

® Ademés, tal como lo explica Foucaullt, la gramética es también reflexion sobre el lenguaje. Su funcion
es permitir hablar como se debe y como lo prescribe la marcha del espiritu: “es parte, por o tanto, de la
naturaleza misma de la gramética el ser prescriptiva, no porque quiera imponer las normas de un
lengugje bello, fiel alasreglas del gusto, sino porque refiere la posibilidad radical de hablar a sistema
ordenador de la representacion”, The Order of Things. An Archaeology of the Human Sciences,
Routledge, London, 1991 (1leraedic. francesa 1966, lera edic. inglesa, 1970), p. 87.



orden colonial. Luego de problematizar adicionamente el tema, en la primera parte
del articulo se hara un breve bosguejo de la expresion americana que ya desde los
ultimos dias coloniales anuncia la busqueda de la modernidad, para luego pasar a
considerar, en una segunda parte, las primeras expresiones de la que se creia para ese
entonces unaindependiente “civilizacion americana’.

Nuestro argumento se desarrollard en dos niveles: 1- El del contexto: donde se
resaltara la dificultad que implica hablar de modernidad en relacion a (Hispano)
América, desde € punto de vista de su autonomia cultural, por la estrecha simbiosis
gue existe con Europa. La cultura de ésta servia de horizonte a aquélla, dandole
sombra, fungiéndole de cielo como para permitir la emergencia de condiciones que
permitiesen e momento de la creacion autonoma asi se fuese independientes
politicamente; o, puesto en e sentido de Kant, para permitir liberar a la comunidad
del hombre americano de la tutela impuesta por Europa. Desde los primeros dias
coloniales todo comenzo6 a prepararse para que América fuese una continuacion de
Europa. No se trataba de crear nueva cultura allende el gran ocedno, sino de desplazar
la europea. El resultado han sido aquellos tres largos siglos de una vivencia que se
Ilama historia colonial; o de aquellos otros casi dos siglos de relaciones histéricas
post-coloniales. 2- El del texto: donde se mostrarédn dos cosas. A- La légica inherente
al discurso de la autonomia cultural. No se trataba de adoptar una concepcion
mimética, tampoco una creacion original, sino de aprovechar con ventga las
creaciones “de los pueblos modernos mas civilizados’, ilustrados por la ciencia, las
letras y por una larga experiencia historica. B- La (im)posibilidad, a pesar de la
significacion de este discurso, para formar cultura y sujetos americanos en
conformidad con la ley de la razén. Sin llegar a ser autonomos en e uso del
entendimiento, sin la direccion del “otro”, mal podria pensarse en € éxito del motto
iluminista del uso de la propia razon. Acaso en América modernidad significod, més
bien, durante casi todo el siglo XIX vivir con lamenor carga de pasado colonial.

La politica de la emancipacion americana

El proyecto europeo de la modernidad alimentd, sin duda, los movimientos
emancipadores americanos, pero sus principios, a su vez, se modificaban en América
de acuerdo con los contextos especificos, las apetencias humanas y carencias
institucionales de entonces. Si se piensa laindependencia politica como producto de la
modernidad, €l intento diferenciador con Europa se hace, en consecuencia, confuso y
paraddjico en la medida en que gener¢ falsas actitudes psiquicas. Tanto €l discurso de
los libertadores (Viscardo, Miranda, Bolivar, San Martin, O’ Higgins, Morelos) como
las aspiraciones de las élites ascendentes son modernas. La fascinacion de estas
Ultimas con todas las expresiones de la modernidad europea --e.g., la ciencia, la
industria, la organizacion republicana del poder politico, la libertad, etc.-- es en si
misma el ocuente de un proceso de mimesis extraviado con méscara diferenciadora. La
condicion de la Ameérica independiente consiste, en las provocadoras palabras de
Bricefio Guerrero, en ser receptora e imitadora de todas las corrientes y expresiones
de la modernidad europea: “su-ser-nueva-y-otra consiste en dejar de ser nuevay otra
para ser la misma, la mismisima Europa’’. ¢Dénde radica, pues, el problema? ¢Acaso
se trataba de diferenciarse de las formas politicas europeas, pero continuar imitando
sus sistemas de produccién y representacion? ¢O, acaso, se buscaba la diferencia

" JM. Bricefio Guerrero, “Europay Américaen el pensar mantuano” (1979), en el Laberinto de los tres
minotauros, Monte Avila editores, Caracas, 1994, p. 164.



donde no existia sino identidad? El “afan europeizante”® de que hablara Pedro
Henriquez Urefa (afan de imitar y asimilar o europeo) permed la modernidad en
Américay al mismo tiempo la hizo méas compleja. Si no, como entender la absorcion
en la etapa post-independencia de los mitos de la modernidad politica --tal como
fueron definidos por la llustracion: la soberania popular, laigualdad, las visiones del
progreso y lalibertad. Y sobre todo, como entender la asimilacion de estos mitos a las
nuevas estructuras republicanas, con sus muy sui generis resultados: la anarquia
politica, €l caudillismo, la politicadel “gendarme necesario”.

Lo que en Europa tiene su orden propio, diferenciado y, quizas, excluyente, en
América se confunde con otros érdenes y expresiones que hacen perder el rostro
original; lo que en aquélla pudo ser equilibrio, autonomia, originalidad, formas
culturales precisas, en ésta son des-orden, contradiccion, asimilacion, fusion de
elementos implantados. Al ser inventadas y sometidas por Europa, las sociedades
americanas importardn nuevo equilibrio, nueva proporcion, nuevo estilo, pero también
produciran sistemas de repeticion e imitacion. El resultado de la fatigosa carrera para
ponerse al nivel de Europa no ha sido otro que aquella “consigna de improvisacion” a
que certeramente se refirio Alfonso Reyes. Si América es nueva por antonomasia,
entonces Roberto Gonzdlez Echeverria plantea la pregunta: “¢cémo puede fundarse
una modernidad sin historia, sin la densidad de pasado y evolucién requerida por la
ruptura? El carécter més sobresaliente de la modernidad en Hispanoamérica es la
conciencia que ésta tiene de su fasedad”'®. No obstante, segin la légica del
pensamiento de Andrés Bello la cuestion no era tanto considerar la ausencia de una
densidad de pasado, siho cOmo aprovecharse en Ameérica de ese mismo pasado
exhibido por la civilizacion occidental. Los términos de la cuestion, tal como fueron
expresados por e Maestro en 1829, eran el ocuentes. “Nosotros tenemos la fortuna de
hallar tan adelantada la obra de la perfeccién intelectual, que todo esta hecho para
nuestros goces y para nuestros progresos’ ™. El mismo pensamiento es reiterado afios
mas tarde, en 1841, al comentar € Proyecto de Cddigo Civil para Chile, en otros
términos: “Todos los pueblos que han figurado antes que nosotros en la escena del
mundo han trabgjado para nosotros’’?. En tales convicciones se asentaba su
pensamiento sobre e rumbo que habria de darsele a América una vez alcanzada su
emancipacion politica, las cuales no variarian mucho en relacion al discurso de la
autonomia cultural. El motto de la modernidad en América seriaz modernidad
entendida no tanto como producto de un pasado, siho como asimilacion de las
ensefianzas de la civilizacion que detentaba ese pasado. Prestar, asimilar, apropiarse
de luces genas permitiria constituir --segin Bello: “!Nuevas instituciones, nuevas
leyes, nuevas costumbres|...]!” (1843, p. 17, infra).

8 0, acaso, las identidades se construirian sobre las bases de la diferencia. Sobre el problema de la
construccion de las identidades en América a través del discurso de las diferencias, ver mi “Latin
American Discourses of Identity and the Politics of Difference”, Working Papers, 13, Centro de
Estudios Tedricos, Universidad de Essex, 1996.

° “E| descontento y la promesa’, (1926), en Ensayos en busca de nuestra expresion, Buenos Aires,
1952, p. 39.

10 “Modernidad, modernismo y nueva narrativa: El recurso del método”, Revista Interamericana de
Bibliografia, vol. XXX, No 2, 1980, p. 157.

1 “Poesias de D.J. Ferndndez Madrid”, EI Mercurio Chileno, No 16, 15 de julio1829, en A. Bello,
Obra literaria, selecc. y prdl., Pedro Grases; cronolog., Oscar Sambrano Urdaneta, Biblioteca
Ayacucho, Caracas, 1985, pp. 307-8.

12'\/éase el Prélogo de P. Grases en ibid., p. XLI.



Octavio Paz plantea, por su parte, lo moderno como portador de una doble carga
explosiva: “ser negacion del pasado y ser afirmacion de algo distinto” 3. Segun el
intelectual mexicano, las “fuentes’ de la modernidad americana se ubican, desde €l
punto de vista de la poesia, en Inglaterray Alemania; y politicamente en Franciay los
Estados Unidos. A falta de una modernidad que no se tuvo en Espafia sino hasta muy
tarde el siglo X1X, afiade:

“Nuestra Revolucion de Independencia fue la revolucion que
no tuvieron los espafioles --la revolucion que intentaron
realizar varias veces en € siglo X1X y que fracasd unay otra
vez. La nuestra fue un movimiento inspirado en los dos
grandes arquetipos politicos de la modernidad: la Revolucion
francesay la Revolucion de los Estados Unidos. Incluso puede
decirse que en esa época hubo tres grandes revoluciones con
ideologias andlogas. la de los franceses, la de los
norteamericanos y las de los hispanoamericanos...” (122)

Pero, s bien estos tres procesos revolucionarios tuvieron un sustrato comun, sus
resultados fueron muy distintos. Las revoluciones de Francia y EEUU, afirma Paz,
“fueron fecundas y crearon nuevas sociedades, mientras que la nuestra inauguroé la
desolacion que ha sido nuestra historia desde €l siglo XIX hasta nuestros dias. Los
principios eran semejantes [...] y a otro dia de consumada la Independencia se
establecieron en nuestras tierras gobiernos republicanos. Sin embargo, el movimiento
fracasd: no cambio nuestras sociedades ni nos liberé de nuestros libertadores’ (123).
De manera que s en Europa la modernidad fue € proyecto de la razén, de la
autonomia, de la libertad, del progreso politico, del nacimiento de una nueva
sociedad, en Américalas cosas no parecieron ocurrir de la misma manera. En lugar de
ser la modernidad “sindbnimo de critica’ e identificada con el cambio --tal como
argumenta Paz-- se caracteriz0 mas bien por su fragilidad y ambigliedad. Los
resultados se haran visibles a lo largo del siglo XIX: “cambios y espiritu de cambio
que conllevan a veces sorprendentes arcaismos’.*

“La tradicion de las ausencias posibles™

Mas alla de la gramatica que aleccionaba sobre la preparacion de la autonomia
cultural, € horizonte de posibilidades y expectativas reales introducido por la
modernidad americana ha sido mas bien frustrante. Modernidad no ha sido sinbnimo
de constante renovacion y creacion, del pensar por si de Bello, més bien podria
hablarse de improvisacion, imitacion, promesas y descontentos. Toda esta carencia
sustituyé e optimismo originario por la angustia existencial. Esta la encontramos
expresada con gran fuerza, por g emplo, en algunos versos de Dario. En “Lo fatal”
(1905) e gran poeta escribe entre confuso y vacilante:

“Ser, y no saber nada, y ser sin rumbo cierto,
y el temor de haber sido y un futuro terror...
[...] y sufrir por laviday por lasombray por
lo que no conocemos y apenas sospechamos,
y lacarne que tienta con sus frescos racimos,

3 _os hijos del limo, Seix Barral, Barcelona, 1974, p. 18.
4 Gonzélez Echeverria, ibid., p. 158.



y latumba que aguarda con sus funebres ramos,
ly no saber adénde vamos, ni de dénde venimos [..]!" %
En la escritura modernista de estos versos, se representa el atolladero del hombre
americano quien, a cas cien afios de construccion de su su vida nacional,
independiente, alin se encuentra a si mismo escindido y agonico. Dario expresa aquel
sentimiento desarraigado de la existencia que caracterizaria a sus congéneres
americanos. Hay en el poema una sucesion de iméagenes (“sin rumbo cierto”, “e
temor de haber sido”, “un futuro terror”, “lo gue no conocemos y apenas
sospechamos’, “no saber adonde vamos, ni de donde venimos®) gue se constituyen a
través de la escritura en las fuerzas directrices de una sociedad que comienza a
implementar vertiginosamente una cierta vision de la realidad mediante un proceso de
interiorizaciones subjetivas.

En & sentido de la problemética que he esbozado, acentuada por la fatalidad del
poeta, la modernidad aparece como proceso y fendmeno cualitativo al que subyacen
palabras, acciones, sentimientos, valoraciones, representaciones; es decir, aparece
como un discurso 0 una sintesis de discursos. La modernidad de cada sociedad
americana es un paso adelante en la formacion de sus formas historicas. Su proyecto
se ha propuesto, desde sus dias iniciales, sin lograrlo, acrecentar la libertad humana a
través del conocimiento y de la intervencion consciente en el mundo. Los rapidos y
violentos cambios en todos los Ordenes de la vida americana, desde la(s)
Independencia(s)*®, han venido acompafiados, en consecuencia, por una sensacion de
desarraigo y de aienacion constituidos como rasgos definitorios de su modernidad.
Los traumas producidos son, como la cara oculta de la luna, €l reverso de la
modernidad. Su constante actitud animica ha sido “la angustia existencial ante €l
mundo desquiciado”!’. La palabra que conduce a ella es casi informulable por la
codificacion excesiva de una escritura invadida, borrada en el momento mismo de su
trazo, signo ciego de una repeticion. Valgo afina su quena para confesar: “Quiero
escribir, pero me sale espuma’. Los grandes hechos americanos se crean por € espejo
de la imagen (imagen y semejanza de Europa) sin lograr construir el retablo donde
posara el acto naciente. Primero € acto, después el acta. Claro. Pero luego, viciosas
brumas envuelven los sortilegios del acta. Un circulo vicioso se cierne sobre los
caminos de la modernidad de Ameérica. Desde que Colon afinca su quilla en tierra
firme e incognita, tanto América se hispaniza como se americaniza €l europeo. El
grito de Col6n anunciando Tierra Firme fue escuchado muy atentamente en la Europa
de entonces. La aparicion del Mundus Novus inquietd a los europeos, pues se les
ofrecia una realidad hasta entonces desconocida de los antiguos y solo sospechada y
sofiada por poetas y fildsofos. Se formd, entonces, una herencia comun de la idea
europea de Ameérica. Y sobre sus trazos habria de aparecer €l rostro de la modernidad
alende el Océano. No en vano el término Nuevo Mundo referia principalmente una
situacion de relaciones coloniales, ésto era lo verdaderamente nuevo, en lugar de
nombrar un “nuevo” continente.

> R. Dario, ”Cantos de vida y esperanza’ en Poesias completas, edic., introducc. y notas de Alfonso
Méndez Plancarte. Aumentada con nuevas poesias y otras adiciones por Antonio Oliver Belmas,
Aguilar, Madrid, 1951, p. 688.

16 Acordamos con la tesis de Octavio Paz quien no ve la revolucion de independencia americana como
un fenémeno unitario: “ En realidad deberia emplear € plural, pues fueron varias [las independencias] y
no todas tuvieron el mismo sentido...”, op. cit., p. 122.

" Emil Volek, Cuatro claves para la modernidad: Andlisis semiético de textos hispanicos Aleixandre,
Borges, Carpentier, Cabrera Infante, Gredos, Madrid, 1984, p. 11.



En La expresion americana José Lezama Lima habla de “latradicion de las ausencias
posibles’*® como la gran tradicién americana, donde se sitdian los hechos histéricos.
Esta observacion general podria servir de argamasa para darle forma a las iméagenes
de nuestra modernidad, cuyas fuentes han sido, precisamente, las ausencias, entre la
quilla de un orden colonizador y € querer afirmar e acto de la escritura con espuma:
“[...] & americano no recibe una tradicion verbal, sino la pone en activo, con
desconfianza, con encantamiento, con atractiva puericia. Marti, Dario y Valgo
lanzan su acto naciente verbal, rodeado de ineficaciay de palabras muertas’ (75-76).
Asi las cosas, quizés en la quena de Vallgo, nostalgica e imposibilitada, y en laquilla
de Coldn, llena de presagios y adivinaciones, se oculten los extremos y, por qué no
también, |as claves de nuestra modernidad.™

I1.- Los ultimos dias coloniales o el anuncio de la modernidad

Desde el punto de vista politico, las condiciones que posibilitarian la elevacion de los
paises hispanoamericanos (el caso de Brasil es distinto) a rango de naciones
independientes se produjeron luego de 1810. Culturalmente hablando no se trata de
desconocer la herencia colonial que fue de primera importancia para la formacion de
un “espiritu americano”, pero habria que sefialar que éste carecia aln de la conciencia
histérica y de las peculiaridades que le imprimieron las revoluciones de
independencia. Antes de 1810 la politica y la cultura americanas fueron, sobre todo,
una expresion del imperio espariol alende el ocedno. Pero una vez conseguida la
separacion politica de Espafia, y en consecuencia de Europa, la tendencia discursiva
fue hacia € desarrollo de una conciencia de diferenciacion Este ser expresion del
imperio espafiol constituyo las raices de una identidad colonial americana. Definamos
de que se trata.

Hoy dia es posible hablar de la nocién de una “identidad colonial” en América. La
discusion en torno a ésto reemplaza la vision tradicional que hace énfasis en la era
independentista como periodo formativo de una identidad y una conciencia
americanas. El incipiente “sentido de identidad colonia” se congtituiria en torno a
cinco puntos. 1- Sentido del lugar; 2- Identificacion de objetivos; 3- Insistencia en
patrones; 4- Sentido de historia; 5- Pérdida de identificacion con el Imperio®. A laluz
de estos elementos exploremos algunas expresiones coloniales que irian preparando,
dentro del &rea de atencion de este articulo, las condiciones para una “autonomia
cultural de América’. Algunos de sus artifices, un poco rebeldes, fueron anunciando,
quizas sans le savoir, los caminos de la modernidad americana.

'8 Arca Editorial, Montevideo, 1969 (1957), p. 73.

19 La meté&fora de la quena y la quilla ha sido afortunadamente utilizada por Octavio Armand en su
provocador articulo “ América como mundus minimus”, Hispania, vol. 75, No 4, octubre, 1992, p. 835.
0 \/éase |a edicion pionera, que incluye andlisis muy coherentemente argumentados y fundamentados
por lainvestigacion historica, de N. Canny y A. Pagden (eds.), Colonial Identity in the Atlantic World,
1500-1800, Princeton University Press, 1987. En € mismo sentido, en un erudito y monumental
trabajo, €l historiador inglés David Brading se propuso demostrar cémo a lo largo de los tres siglos
coloniales los Esparioles Americanos lograron crear una tradicion intelectual que permitio articular los
distintos elementos de una identidad americana, The First America. The Spanish Monarchy, Creole
Patriots, and the Liberal State 1492-1867, C.U.P., Cambridge, 1991, pp. 5-6.



10

En numerosas péginas de |a literatura colonial comenzaba ya a perfilarse y expresarse
con coherencia una expresion americana; se preparaban los primeros trazos de una
nueva conciencia histérica generadora de articulaciones entre la politica y la cultura.
Al americanismo, tal como se expresa en su planos politico y cultural, reconocible a
través de los textos, siempre le ha distinguido la necesidad de proponer nuevas | 6gicas
y huevas significaciones ala expresion del hombre americano que permitan, de alguna
manera, resolver los dilemas de su entidad cultural frente a la cultura europea: la
transformacién de Europa en América, los dilemas del rol politico americano frente a
los discursos europeo segundo y cristiano-hispanico? que desde las Metrépolis
gobiernan --consciente o inconscientemente-- su pensamiento. Las modalidades se
articulan con bastante claridad en la practica social de la literatura 'y la politica. La
preparacion de la modernidad en América puede ser pensada, a menos, de dos
maneras. 1- Como un apego creciente a la naturaleza y a la realidad socia de ese
Nuevo Mundo, por parte del hombre americano, cada quien fundamentando su propia
localidad y sentido de lo nacional; 2- Como € inicio de un amplio sentimiento
continental de pertenencia e identificacion, de defensa de este hombre americano, y a
mismo tiempo de independenciay diferenciacion con las Metropalis.

Los tonos y las gamas de este americanismo seran ascendentes en algunos de los
escritos de los ultimos cincuenta afios del siglo XVI11. Sin embargo, conviene precisar
gue s bien durante este tiempo pueden rastrearse manifestaciones indirectas y sutiles
del americanismo, su sentido no serd minuiciosamente elaborado y menos aln
definido abiertamente mediante declaraciones que pretendan ya, desde tan temprano,
una independencia cultural. Los escritores de esta época produjeron, para expresar y
fundamentar su naciente conciencia americana, una abundante literatura descriptivay
critica inspirada en Ameérica; en la que se funden una sutil propaganda contra el
espanol y la curiosidad cientifica que la razon segunda comenzaba a exhibir en la
época. El americanismo anda de manera oculta y fragmentaria en casi todos las
capitales de América; salta de las contadas publicaciones de la época (“Gaceta de
México”, 1728, o periddicos de calidad tan singular como “El Mercurio Peruano”?) a
las tertulias conspirativas donde € criollo se entrega al placer de la mas erudita,
estéticay casi insurgente conversacion.

Las tempranas expresiones de la formacion de una conciencia (el reflgo de la
naturaleza, la satira de caracter social, la exaltaciéon de la figura del criollo y del
mestizo) van modelando unalégicay un sentido que colocan al discurso americanista
por los caminos de la modernidad, cuya expresién més elaborada en términos de un
proyecto de civilizacion solo se hara visible mas tarde. También son expresion de esta
conciencia en germinacion aguellas traducciones interesadamente politicas de las

%! Estos son, seglin Bricefio Guerrero, dos de los discursos de fondo del pensamiento americano. El
europeo segundo --discurso por excelencia de la modernidad-- fue estimulado por € auge tedrico de la
filosofia de la Ilustracion, del pensamiento racional y de la ciencia moderna; por su parte, € cristiano
hispanico, o discurso de la Europa primera, se afirmé en lo espiritual por los valores divinos de la
religion cristiana, y en lo material por el sistema de jerarquias y privilegios engendrados por los
“mantuanos’ alo largo de lavida colonial, ver op. cit., pp. 83-107.

22 Esta publicacion de la dltima década del siglo X V111 (el tomo | esta fechado en 1790) fue e 6rgano
de expresién de un importante movimiento, mas filoséfico que literario, donde ya aparecian los
primeros intentos de renovacion intelectual pre-independentistas. La llamada “generacion del
Mercurio” hacia eco de las ideas de Voltaire y la Enciclopedia. Ver José de la Riva-Aguero, Estudios
de literatura peruana. Caracter de la literatura del Per( independiente, 1905, Pontificia Universidad
Catélicadel Pert, Lima, 1962, pp. 77-78.
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obras mas notables del discurso europeo segundo, textos candnicos de la modernidad.
A la traduccion del Contrato Social, del argentino Mariano Moreno (1778-1811),
realizada poco después de la instalacién de la Junta de Gobierno que é mismo
inspirara, puede afiadirse la del colombiano Antonio Narifio (1765-1823) quien
tradujo a espafiol la “Déclaration des droits de I’hnomme et du citoyen” de 1784, la
hizo imprimir secretamente (1794) en su propia imprenta manual, distribuyéndola
luego hasta las més remotas ciudades del Virreinato de la Nueva Granada. En fin, son
abundantes los gemplos de expresion americana en las postrimerias de la colonia,
llenos de matices locales y de peligrosas incognitas, manifiestan una conciencia en el
criollo ilustrado de su valor creciente y de la unidad de una América que comienza a
exigir, aunque hija de Espafia, su propia especificidad cultural.

Otra expresion labrada por la razon segunda contribuiria a que América encontrase y
transitase los caminos de la modernidad. Se trata de: los relatos de los vigjeros y
naturalistas europeos. Vedmos os.

La reinvencion de América

Los inventarios realizados bajo € influjo de la curiosidad cientifica de la Europa
segunda sobre la geografia y la naturaleza americana arrojaron una “nueva luz de
América’, a mismo tiempo que serian “primicia’ entusiasta de cultura y forja de
nuevos caminos. Pero también |os testimonios recogidos sucesivamente por europeos
fueron modelando las imégenes que Europa se haria de América. Una vez convertida
en realidad geografica e historica, América no habia degjado descansar la mente de la
Europa segunda. Desde el Orinoco llustrado (1741) ddl Jesuita José Gumilla --obra
pionera en cuanto al estudio delafloray lafauna, € climay la etnografia de laregion
guayanesa-- hasta los dias de Depons (1806-1825), de Dauxion-Lavaysse o de
Humboldt y Bompland, pasando por la descripcion de los vigjes de La Condamine
(1735-1745) y Bougainville (1768), todos contribuyeron a esculpir una vision de la
vida americana no sdlo desde la geografia o la naturaleza sino también desde la
sociologia, la politica y la economia de aquellas sociedades remotas. La Europa
segunda hacia, através de la abundante literatura de vigjes, un inventario de la mayor
importancia para comprender y expresar mejor a Ameérica. Sus resultados sedujeron a
hombre americano porque descubrian buena parte de sus condiciones sociales y
naturales a través de las renovadas visiones de la razon segunda. Del lado europeo la
estructura discursiva de la historia natural tiene un gran impacto sobre la construccion
de una nueva conciencia planetaria, habilmente aprovechada por la Europa segunda
para sus intenciones de incorporar espacio geo-gréfico y etno-gréfico no occidental al
espacio cultural suyo. En este punto hay algo méas que debemos examinar.

En una mezcla de deseos de la razén segunda de describir € “gran libro de la
naturaleza” del Nuevo Mundo y de conveniencias comerciales y politicas, aquel
enciclopedismo naturalista contribuyé a ensefiar al hombre americano a conocersey a
conocer su mundo circundante. Esto anivel de la superficie epidérmica del fendmeno.
Pero a descender un tanto méas hay que poner en claro que aguella literatura europea
de viges y descripciones, en tanto expresion de la Europa segunda, de la cultura
dominante, surtia un efecto sobre la expresién americana que no pudo pasar
desapercibido. Una de las actitudes presentes en la literatura europea de viges a
América es la que German Carrera Damas ha Ilamado “actitud humboldtiana ante 1o
americano”, definida por surgir de la necesidad de la ciencia europea de explicar a
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América, pero “sin detenerse a considerar cdmo y cuanto podia esta Gltima contribuir
a la explicacion de si misma’; obligandole a utilizar €l lengugje “occidental” para
hacerse comprensible y, sobre todo, para ser aceptada en e contexto internacional.
Una explicacion de si misma solo podria ocurrir en Ameérica sobre la base de
observaciones y recuentos cuya validez cientifica se adquiriria “una vez que fuesen
tamizados por |a mente cientifica europea’.®

El lenguaje de la Europa segunda se expandia, a través de estos vigjeros naturalistas,
alende las fronteras geograficas del Vigjo Mundo, y a explicar a América no hacia
otra cosa que incorporar la explicacion y su lengugje a la cultura colonial: utilizar €l
lengugje de la razén segunda para hacer comprensible América a propio hombre
americano era parte de la misién expansiva de Europa, o visto desde su lado contrario,
era parte de la condicién de América como expansiéon de Europa. América se haria
intelegible solo a través de los términos y € lenguaje de la ciencia europea. En
consecuencia, Ameérica adopta e discurso europeo segundo (lenguaje, conceptos,
sentimientos, valoraciones) no solo para hacerse comprensible o para ser aceptada en
el contexto internacional, como refiere Carrera Damas, sino que son los Unicos
instrumentos de que dispone para expresarse y explicarse a si misma. El sistema
colonia habia dispuesto todo de tal manera que solo un camino quedaba abierto para
la expresion mental y la creatividad cultural americana: Europa. Segun hemos
sostenido acd, haciéndole €l coro a la aproximacion de Bricefio Guerrero. La
colonizacion de América coincide con e surgimiento y desarrollo de la Europa
segunda, pero no es sino desde finales del siglo XVIII cuando €l discurso de larazén
segunda, animado por sus resultados en el desarrollo de la cienciay la tecnologia, es
importado por América comenzando a influir directamente, y en forma nada
despreciable, la expresion y la autoconciencia americanas. Bricefio Guerrero describe
la proporcién de esta influencia, |a proporcion de la presencia de Europa en América,
en términos que leidos con prejuicio podrian producir una convulsion estética: “la
constituye, la cubre, le hace sombra, no la degja ver el cielo, pues le funge de cielo”
(164)**. Y serdn en buena medida estos naturaistas y viagjeros unos de sus agentes
comercialesy literarios. Desde ese entonces este discurso es uno de los que gobiernan
el pensamiento americano y, en consecuencia, su expresion.”

2 “Por unavision cultural no occidentalizada de América Latina’, 1982, incluido en G. Carrera Damas,
El Dominador Cautivo. Ensayos sobre la configuracién cultural del criollo venezolano, Grijalbo,
Caracas, 1988, p. 148; vease una discusion al respecto en F. Ainsa, Identidad cultural de Iberoamérica
en su narrativa, Gredos, Madrid, 1986, p. 47.

2 Pero la convulsion desaparece, y por lo tanto € prejuicio, a percatarse de que acaso el secreto Gnico
de la perfeccion cultural esté en atenerse a esa linea ideal que sigue desde sus remotos origenes la
cultura de Occidente: Grecia, Roma, la Edad Media, el Renacimiento, la hegemonia de Francia durante
los siglos XVII1 y XIX... Cada cultura precedente da la norma a la siguiente, y asi en un continuum
proceso de asimilacion y transformacion. Por ahora la norma de América, su cielo, es Europa, y esta es
la recta linea por donde debe transitar la cultura americana asimilando y amasando los materiales
heredados e incluso aguellos impuestos, retocando y perfeccionando el trabajo geno. Solo a esa fuente
se hadeir: “alaque ensanchay revela, ala que saca de la corteza ensangrentada el almendro sano y
jugoso, ala que robustece y levanta el corazén de América’ (José Marti), cit. en Henriquez Urefia, “El
descontento y lapromesa’, op. cit., p. 39.

% | a influencia de Humboldt se hace, por ejemplo notable, en la “Biblioteca Americana’ editada por
una “ Sociedad de Americanos’ en Londres (1823). En la seccion denominada “ Ciencias mateméticas y
fisicas, con sus aplicaciones’, se reproducen descripciones de la naturaleza americana hechas por
Humboldt y Bompland al igual que se observa un mismo patrén taxénomico.
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Incluso empedernidos americanistas, a estilo del peruano Luis Alberto Sanchez, a
sostener que la expresion literaria de América se inicia propiamente con la “Oda al
Parana” (1801) del argentino Manuel José de Labardén (1754-1811), compara esta
composicion con la segunda de las Silvas de Andrés Bello tanto por “su vuelo
poético” como por su “sabiduria e incitacion geogréficas’®. Este surgimiento
inaugural estaria relacionado --segin Sanchez-- con € despertar de una conciencia
americana en la segunda mitad del siglo XVIII bagjo € influjo del interés cientifico
mostrado por los naturalistas europeos que visitaron €l Continente: ” cuya leccion seria
admirablemente aprovechada por la generacion criolla que intervendria, luego, en el
proceso de la emancipacion politica [...]” (94). En su interpretacion, Sanchez sblo ve
una cara del asunto. El ggemplo dado por los cientificos europeos que “despertd un
afan de investigacion” en tierras americanas. “Resonancia del paso de los sabios
extranjeros habia sido la aparicién de la ciencia americanad’ (98). Pero la otra cara del
asunto alin gquedaba sin develar: como €l discurso de la ciencia europea pasa a ser uno
de los vectores que gobernaran el pensamiento americano en su periodo post-colonial.
Dentro de la misma perspectiva, Picdn Salas afirmar& “Para la América colonia
aquellos vigjes fueron especiamente vaiosos no solo porque precisan mejor e
contenido de su geografia, sSino porgue traen, como reactivo para la nueva mentalidad,
métodos y observaciones que ensefian a criollo a conocerse y a conocer su mundo
circundante”?’

Uno de los horizontes que despeja el discurso europeo segundo es € de la posibilidad
del cambio social de forma deliberada, planificada por la razon segunda y esto se
expresara a través de dos conceptos: modernidad y progreso. Al deslindarse de la
escoléstica colonial, € hombre americano reemplaza la muy religiosa idea de la
“providencia’ activa y comienza a creer en € “progreso” y en una abierta y
conquistable utopia de “perfectibilidad” tal como se la transmite la Europa segunda
durante todo € siglo XIX, primero através de los ecos de la llustracion y luego con el
Positivismo, pasando por € Socialismo Utépico. En € orden de las ideas esta cultura
de la razén segunda ayudé a Ameérica a salir de la nebulosidad escolastica, afirmo el
humanitarismo, la libertad, € aprendizaje siempre incompleto de la razén cientificay
los estudios de la naturaleza, de la historiay de la sociedad. En €l orden literario, se
introdujeron en € lenguge virtudes de calidad, orden, equilibrio y universalidad. El
[lamado “Neoclasicismo”, por eemplo, fue € rostro literario de la Ilustracion
Americana pero no en cuanto a estimular una cierta resistencia cultural contra la
europeizacion, sino mediante la expresion de América segun el esquema mental de
Europa. El origen etimol6gico del mismo término no pretenderiamos fue producto de
las culturas precolombinas. De manera que en los ultimos afios del siglo XVIII y
primeros del XX, se anuncian los més fructiferos cambios en € pensamiento y la
expresion de esas tierras meridionales que los naturalistas de la Europa segunda
suponian inagotablemente ricas. Uno de estos frutos se referia al complejo proceso de
asimilacion y adecuacion de los codigos ideol 6gicos de Europa. El discurso europeo
segundo habia aportado a América, por la via de las ideas, los instrumentos de su
propia emancipacion politica, los cuales fueron adoptados y adaptados a sus propias
circunstancias histérico-culturales. Pero vistas las cosas desde € otro lado, habria que
sefidar también que los inventarios de estos naturalistas informaron a Europa para que
América pudiese ser incorporada a sus esguemeas filoséficos e histéricos.

% Nueva historia de la literatura americana, editorial Américalee, Buenos Aires, 1944, p. 101.
" De la Conquista a la Independencia. Tres siglos de historia cultural hispanoamericana, F.C.E.,
Meéxico, 1944, p. 208.
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El caso més ilustrativo es el de Hegel a exponer entre 1830 y 1831, en su catedra de
la Universidad de Berlin, su “Filosofia de la historia’. Su famosa afirmacion:
“Ameéricaes e pais del futuro, en cuyos tiempos, por venir, se revelara su importancia
historico-universal quizas en la lucha entre Norte y Suramérica’, confiere a América
el caracter de un llegar-a-ser, pero no-ser-todavia. La verdad o no gque encierra esta
afirmacion no merece ya discusion; importante es el resultado, €l sentido dindmico
gue se le da a la historia americana. Y esto equivale a ponerla a transitar por los
caminos de la modernidad. América como pais del futuro es una expresion que tiene
funcion descubridora de una realidad que todavia podria vivir como invencion, utopia
0 hipotesis, pero que siendo futuro al finy a cabo su existencia quedaria justificada.
Este futuro imaginado por uno de los pensadores estelares de la modernidad
cancelaba, en consecuencia, aguel saldo histérico que tanto habia pesado: la
incorporacion de AméricaalaHistoriaUniversal. Y esto significaba su incorporacion,
por demas tardia, a gran “banquete de la civilizacion” de que hablara en fina prosa
Alfonso Reyes.

En un intento por teorizar sobre los fundamentos y e caracter de la narrativa
hispanoamericana, Roberto Gonzalez Echeverria postula que ésta se ha elaborado en
el contexto de “tres fabulas maestras o fabulas de origen” en constante tension con los
discursos hegemodnicos de la Europa segunda, cuyo poder y significado lo han
determinado las relaciones politico-sociales de cada época historica. Los tres
discursos son: € del derecho durante el periodo colonial, €l de los vigjeros cientificos
durante los siglos XV 111 y XIX, y € de la antropologia en € siglo XX. Ellos permiten
el conocimiento o0 € acceso a conocimiento a través del prisma de Europa, 1o cual
siempre se resuelve en relato, en anécdota, en fabulacion; esto es, en literatura, en
narrativa. De esta manera, Gonzélez Echeverria sitUa las fuentes fundacionales de la
literatura hispanoamericana fuera de la mera ficcion o de la narrativa génerica para
articularlas a sus diferentes etapas histéricas y en su relacion con Europa. Dentro de
ésto, € lugar del discurso de la ciencia tal como fue establecido por los vigeros
cientificos tiene lamayor importancia®

L a independencia precipitd la penetracion de Europa. Laidea de la Europa segunda se
diferenci6 marcadamente de la idea de Espafia. Esta se convirtié en el pasado,
mientras que agquella --reducida en términos practicos a Francia e Inglaterra-- fue el
presente y e futuro. Superadala dominacion del tradicionalismo conservador espariol,
Europa representaba la libertad de conciencia, e pensamiento racional, la ciencia
moderna, €l desarrollo técnico, lalibertad de comercio. La adopcion de su lenguaje y
de sus codigos se arraigo, en consecuencia, entre las élites criollas dirigentes, politicas
o culturales. Luego Ameérica se deshispaniza para europeizarse mejor, y ésto con visos
de afanosa carrera.

De uno a otro sitio del Continente retumban las mismas palabras y utopias del
lenguaje de la razon segunda, de una a otra capital americana se abrian los sutiles
caminos para definir y expresar una deseada “ autonomia cultural americana’, sobre la
gue tanto se declamo a lo largo del siglo XI1X. América parecia haber llegado a un
grado de madurez suficiente que posibilitaba desarrollar esta autonomia, a menos se
tenia edad como para intentarlo. De nuevo, hombres como e ecuatoriano Espejo

% R. Gonzélez Echeverria, Myth and Archive. A Theory of Latin American Narrative, C.U.P.,
Cambridge, 1990, pp. 1-42 (citap. 40).
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apuntaban con tono lirico la revision critica del estado mental que habia legado la
colonia

“[...]'qué ignominia sera la vuestra, si conocida la enfermedad
dejais que a su rigor pierda las fuerzas, se enervey perezcala
triste patrig)...]No desmayeiq...]JCuando se trata de una
sociedad, no ha de haber diferencia entre e europeo y
espanol americanol...]JUn Dios que de una masa formd nuestra
natural eza nos ostenta su unidad, y la establece]...]” %

Tres siglos de vida hispanica aparecian en la mente de los més preclaros espiritus
americanos como € cimiento comun sobre donde se erigiria esa unidad ostentada por
“Dios’, no como utopia siho como proyecto evidentemente alcanzable. La unidad de
su historia, la unidad de propésitos en la vida politicay en laintelectual, la unidad de
lenguaje y de otros codigos culturales, hacian perfectible un proyecto semejante para
Américay dedli lainsistencia. Pero las cosas no eran tan féciles ni tan clarasy detrés
de lailusion de unidad que crean las palabras (sobre todo lailusion que creala misma
palabra “unidad”), comenzaba a gestarse un tormentoso proceso. En uno de sus
momentos de mayor decepcion, los cuales fueron numerosos, pensd Bolivar que si a
los pueblos les estuviese permitido €l regreso al caos, los de América estarian
condenados avolver aé: “Veo laguerracivil y los desordenes volar por todas partes,
de un pai's a otro, mis dioses patrios devorados por el incendio doméstico”*°.

Pero esta tendencia se concretara posteriormente y corresponde a la primera crisis de
civilizacion. Si durante estos Ultimos dias coloniales se hacen cada vez mas
perceptibles, 0 menos sutiles, aquellas lineas que le van dando formay fondo, desde
los tempranos momentos de la conquista, al proceso de expresién americana, a calor
de la liberacion politica finalizaba toda una etapa de aprendizaje y asimilacion, de
adopcion y adaptacion. El discurso de la modernidad tomaria en 1o sucesivo la forma
de reivindicacion de una “autonomia cultural” de Ameérica frente a Europa. Poco
importa por ahora si esa reivindicacion se convertiria después, en alto grado, en
cambio de tutelaintelectual. Era natural --seguin lo sefidla Emilio Carilla®-- que como
derivacion de la independencia politica se buscaran hilos mas elaborados y complejos
de independencia intelectual, a mismo tiempo que surgia un afan por encontrar €l
verdadero rostro de la “expresién americana’. Pero, sobre todo, surgia el deseo de
mostrar que también estas tierras eran aptas para ser visitadas por las musas. Veamos
a continuacion los términos en que se proponia la consolidacion de la civilizacion
americana

# Texto en E. Anderson Imbert y E. Florit (eds.), Literatura hispanoamericana. Antologia e
introduccion histérica, New Y ork, 1960, p. 158.

% Carta a Santander, fechada en Lima, 6.1.1825, en Doctrina del Libertador, prél. A. Mijares, comp.,
notasy cronol. M. Pérez Vila, Biblioteca Ayacucho, 2aedicién, Caracas, 1979 (1976), p. 182.

3 Hispanoamérica y su expresion literaria. Caminos del americanismo, Eudeba, B.A., 1969, p 51.



16

I11.- La preparacion de la ““autonomia cultural de América”

Disueltos los |azos politicos con la Metrdpolis la busqueda de una expresion distintiva
no podia méas que convertirse en esfuerzo consciente y abierto por parte de aguellos
hombres nacidos en suelo americano. Ya los primeros intentos de interpretar y
expresar e Nuevo Mundo con pensamientos, con palabras y con obras estaban
hechos. Era necesario, entonces, asentar sobre bases firmes y especificas € estado de
la cultura americana, aquello que ya se presagiaba con imaginacion y se perfilaba con
fundamentos en algunos de los escritos de los Ultimos dias coloniales. Surgen los
escritores gquienes, con la misma tendencia de los libertadores, no pertenecen a una u
otra parte del continente; quienes no son ciudadanos de un pais determinado porque su
idea de América trasciende el mero limite geografico. La América es vista como una
unidad construida sobre rasgos diferenciadores; y asi trataron de expresarla. A estos
escritores podran sefialarsel e dos patrias: la propiadel nacimiento y América.

En e “Prospecto” de lo que seria la Biblioteca Americana, creada por ilustres
americanistas en Londres en 1823, € venezolano Andrés Bello y e colombiano Juan
Garcia del Rio expresaban este doble sentimiento de pertenencia que se fundia en una
sola entidad sentimental. A |a noble tarea original y fundadora de crear y difundir
cultura americana, solo la motivaria “el amor de la patria’ que era América como
entidad Unica y general: “Tendremos especia cuidado en hacer que desaparezca de
esta obra toda predileccién afavor de ningun estado o pueblo en particular”. La nueva
“Biblioteca” seria eminentemente “Americana’ (ver infra). Desde los comienzos de
su vida independiente, a América se la idealizaba como una méxima e imperecedera
patria; como una entidad grande y excelsa con sus héroes, sus tribunos, sus guerreros.
Desde € Golfo de México hasta los eternos hielos del sur se creia haber formado una
“grande patria’. Esta idealizacion de una supuesta unidad originaria fue descrita por
Rod6 con palabras altas y nobles, como alto y noble fue su espiritu americano: “Ni
Sarmiento, ni Bilbao, ni Marti, ni Bello, ni Montalvo son los escritores de una u otra
parte de América, sino |os ciudadanos de laintel ectualidad americana’.>

Esta evocacion de una unidad originaria surtio efectos contundentes sobre la
interpretacion posterior de la historia americana. Casi un siglo més tarde, el cubano
Algjo Carpentier escribird, refiriéndose a los fundadores de la nacionalidad, las
siguientes palabras:

“Desde los inicios del siglo XIX se observa en ellos una
apremiante necesidad de buscarse unos a otros. de
encontrarse: de sentirse latir e pulso de un extremo a otro del
continente [..] Nuestros escritores, apenas, tomaron
conciencia de sus nacionalidades --es decir de su criollismo y
de las violaciones de ese criollismo-- trataron de intercambiar
mensgjes, de trabar el coloquio, unidos de antemano por una
unidad de conceptos esenciales’ .

%2« Juan Carlos Gémez”, en Obras Completas, edic., introd., prél. y notas por E. Rodriguez Monegal,
Aguilar, Madrid, 1957, p. 497.

3 «| iteratura y conciencia politica en América Latina’, 1961, en Tientos y Diferencias (Ensayos),
UNAM, México, 1964, pp. 83-84.
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Al descubrir estos rasgos, Pedro Henriquez Urefia concluira con € maestro uruguayo:
“la higtoria literaria de |la América espafiola debe escribirse alrededor de unos cuantos
nombres centrales: Bello, Sarmiento, Montalvo, Marti, Dario, Rodd”. La escritura de
la modernidad de estos hacedores de cultura, es precisamente la que interesa a
nuestros fines y, sobre todo, situdndonos desde la perspectiva de explorar la pregunta
siguiente: Luego de la independencia politica, ¢como se ubica el hombre de letras
americano con respecto a Europa?, ¢sus obras serian imitacion europea o comenzaria
el espgjo americano a devolver sus reflgos a Vigo Mundo, comenzaria aguel
“retorno de los galeones’ segln la hermosa metéfora de Max Henriquez Urefia?

Las primeras expresiones “de la civilizacion americana”

Retomemos €l hilo de lo argumentado anteriormente sobre la * actitud humboldtiana’
y su influencia en la interpretacion y expresion de América. Es bien sabido que en
solo cinco afos de permanencia en tierras americanas, Alexander von Humboldt y su
compariero Aimé Bompland recogieron informacion que permitié escribir y publicar
entre 1807 y 1834 unos treinta volimenes basados en sus exploraciones (su vigje fue
aquel mismo1799, afio de la “Carta a los espafioles americanos’ de Viscardo, y durd
hasta 1804). Los més importantes de estos escritos tuvieron doble y significativa
influencia:

1- En Europa, permitieron re-inventar discursivamente a Ameérica para todos sus
paises, y no sdlo como dominio exclusivo de Espafia, ahora en condiciones de libertad
politicay en la particular coyuntura de la expansion capitalista europea de comienzos
del siglo XIX. El discurso de Humboldt sobre América excedia los limitados patrones
de la mera exploracion costera. El naturalista aleman habia logrado hacer un completo
inventario “tierra adentro”, y no solo en lo relacionado con riquezas naturales, sino
también en cuanto a sociedad, politica y mentalidad. Aportando, ademés --en la
interpretacion de Picon Sadlas-- “la vision socid més clara de la vida hispano-
americana en e momento en que se preparaba la guerra de Independencia]...]”**. Sus
escritos --complementados por €l resto de literatura de vigjes, género popular durante
todo el siglo X1X-- eran paralaimaginacion europea materia prima que alimentaria su
proyecto expansionista. Y como por s esto fuese poco, €l discurso de Humboldt se
asentaba sobre bases cientificas y esta era la autoridad discursiva fundamental de la
Europa segunda. ElI conocimiento cientifico, ya lo sabemos, fue e discurso
legitimador par excellence de la modernidad.

En & proyecto de la ciencia descriptiva, tal como aparece a fines del siglo XVIII en
Europa, se advierte claramente que su gran objetivo es “la descripcion fisica del
globo”. Luego, a través de obras de taxonomia botanica y zooldgica, de la
congtitucién de atlas fisicos y de anatomias comparadas, de descripciones
demograficas y de bases ecoldgicas, ya vendrian sus resultados y aplicaciones, es
decir, su utilizacion préctica. El continente americano se hace, entonces, tema de
investigacion concreta por parte de la razon segunda. Los museos, jardines botanicos
y las colecciones de historia natural conservadas y exhibidas en las diferentes
capitales de la Europa segunda, no son més que --segun la acertada interpretacion de
Mary Louise Pratt-- “formas simbdlicas de apropiacion planetaria’®. La cultura
generada por la razén segunda se expresa con estas formas. En ellas se contiene parte

¥ “Tjempo de Humboldt”, en Obras Selectas, Edime, Madrid-Caracas, 1953, p. 847.
% “Humboldt y lareinvencion de América’, Nuevo Texto Critico, I, No 1, enero-junio, 1988, p. 39.



18

de un movimiento que tiende a configurar el desarrollo de Europa en tanto “proceso
planetario” mas que como el de una simple region del mundo. O, en los términos en
gue lo pone Bricefio Guerrero, [Europa] “tiende a configurar en igual forma todo el
espacio del planeta, alacon-version uni-versal” (164).

2- La segunda significativa influencia echa raices en América. Alli las élites criollas,
algunas de | as cual es habfan colaborado estrechamente con Humboldt®, hacen suyo €l
lenguaje y & método de la razon segunda de los que el sabio aleméan era expresion
pura; en € proceso de busqueda de su propia legitimacion de hombres libres 'y de la
autocomprension de su nueva condicion y posicion en el mundo, sienten la necesidad
de un proceso de re-invencion para lo cual los descubrimientos, las clasificaciones y
descripciones de aquella terra incognita aportaban la materia prima®. Pero, s este
proceso de reinvencién se hacia con los materiales aportados por la modernidad --
lenguaje, métodos, estructuras discursivas tales como inventarios, descripciones,
taxonomias-- e movimiento de la América independiente comenzaba ya a mostrar
una orbita exclusivamente ascendente hacialatotal identidad --siempre inalcanzable e
inacabada-- con la Europa segunda™®

Paralos intelectual es criollos independentistas, |os escritos de Humbol dt facilitaron su
blsqueda de “descolonizar”® |a cultura americana sin perder sus vinculos con los
valores de la razon segunda. El caso de Andrés Bello es particularmente interesante.
Consumada la independencia politica, € deseo de independencia intelectual se hace
explicito por vez primera en sus escritos. En su calidad de hombre de letras criollo
para quien el destino cultural de Ameérica le incumbia méas que e de sus propios
limites geogréficos natales, Bello destaca en la complicada busqueda de abrir nuevos
caminos a “la civilizacion americana’. La fuente de la complicacion es doble: por un
lado, sus propias bases culturales --a igual que el resto de hombres de letras del
continente-- estdn comprometidas y han sido forjadas con estrictos materiales
europeos-urbanos, en contraposicion a los “barbarismos’ indigenas o a

% En 1804, Bolivar conoce a Humboldt en Paris. En 1805, ambos, junto al fisico francés Gay-L ussac,
ascienden al Vesubio en Italia. La impresién que e naturaista alemén dejé en Bolivar fue
imperecedera. En su “Delirio sobre e Chimborazo” (1823), refiere: “Busqué las huellas de La
Condamine y de Humboldt, seguilas audaz, nada me detuvo[...]” El mismo afio haciendo alusion, en
carta a Gaspar Rodriguez Francia (22 de octubre 1823), tanto a Humboldt como a Bompland sefial aba:
“cuyo saber ha hecho més bien ala América que todos los conquistadores’. Ver anbos documentos, en
G. Carrera Damas (comp.), Bolivar fundamental, 11, Monte Avila, Caracas, 1993, pp. 106 y 255. Por su
parte, Andrés Bello no sblo frecuent6 al vigjero aleman sino que también le acomparid, en sus dias de
estudiante caraquefio, en algunas de sus expediciones locales, inspirandose en su proyecto.

37 Con bastante frecuencia se alude a Humboldt como e “redescubridor” y “reinventor” de América
Véase, C. Stoetzer, “Humboldt, redescubridor del Nuevo Mundo”, Las Americas (OEA), XI, No 6,
1959; y, ademés, ddl articulo de M.L. Pratt cit. su importante obra Imperial Eyes. Travel Writing and
Transculturation, Routledge, 1992, especialmente pp. 111-197.

% Una interesante apologia de la obra de Humboldt en América, compuesta dentro del contexto
sefialado, puede leerse en Picon Salas. El agudo intelectual sitda su escrito no solo dentro del aporte al
inventario geogré&fico sino que también considera sus aspectos de historia social. El método cientifico
de larazén segunda, tal como fue practicado por €l barén aleman, aclaraba su “mundo histérico que €l
hispano-americano de entonces miraba como ago providencial y azaroso”, Tiempo de ..., op. cit, p.
852.

¥ Obviamente, este término no formaba parte de la gramética criolla Lo empleamos ac4 como
sinénimo de las intenciones manifiestas de sus élites: construir un futuro paralas nuevas repiblicas que
trascendiese las estrechas experiencias de las sociedades europeas. Comenzando, desde luego, por la
institucion del sistema republicano paralo cual América eratierrafértil, en oposicién alas Monarquias
europeas que se presentaban como suelo agotado.
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provincialismo rural. Pero, por otra parte, siente y percibe la necesidad de una auto-
afirmacion y auto-consciencia americana como forma de descolonizar la cultura de
esas tierras y diferenciarse de Europa. A través de esta alteridad lograria América ser
nueva y otra. Era necesario, entonces, abandonar ciertos paradigmas europeos, era
necesario demarcar nuevos territorios culturales para América, forjar nuevos puntos
de partida para configurar un futuro que recién comenzabay que remodelaria --sobre
las bases de la herencia hispanica-- la civilizacion de aguellos territorios. “Salve,
fecunda zona’, es lametafora que inicia su segunda famosa Silva.

Pero, hay mas. El verdadero programa americanista de Bello esta contenido en la
primera Silva Americana®. Comienza con una fresca invocacion a la musa (“Divina
poesia’), donde en delicado juego de vocales se van dibujando Iganas imagenes
pastoriles, para pasar luego a su gran reclamo: requiere a la Divina Poesia (“ maestra
de los pueblos y de los reyes’) que abandone la vieja Europay torne sus aas hacia €
nuUevo amanecer americano:

“Tiempo es que dejes yala culta Europa,
gue tu nativa rustiquez desama,
y dirijas el vuelo adonde te abre
el mundo de Col6n su grande escena”.

El resto del poema se desarrolla a través de un fino canto a las bondades de la
naturaleza, las tierras y gentes americanas, en contraste con “esta region de luz y de
miseria’ que es la “culta Europa’: “En donde tu ambiciosa,/ Rival filosofia, /Que la
virtud a calculo somete, / De los mortales te ha usurpado € culto”. En donde la
libertad se convirtié en “vano delirio” y “la corrupcién cultura se apellida’. Si en €
Vigjo Mundo la filosofia habia usurpado la atencion de los humanos hacia la eterna e
imperecedera musa, en € Nuevo Mundo “la libertad”, mientras tanto, sonaba “méas
dulce que & imperio”. Bello piensa que se habia prestado demasiada atencion a
Europa, era € momento de honrar a aquellas “jovenes naciones, que cefiida/ Alzais
sobre el atonito occidente/ De tempranos laureles la cabeza’; a aquellas tierras que
eran de “La libertad morada’; a aguellos hombres que “Postrar supieron a Ledn de
Esparia’®. Y a estos mismos hombres se les invitaba a concebir una vida fruga y
simple asentada sobre actividades agricolas. “Honrad el campo, honrad la simple
vida/ Del labrador, y su frugd llaneza’. Suena bastante irdnico, por decir |0 minimo,
todo este llamado de Bello a la rustiquez, la simple vida, la frugal llaneza, s se
considera que la forma estética utilizada es la menos rustica, simple y frugal. Con
Bello estamos en presencia de un estilo eminentemente clasico por su elocuencia y
estructura. No sin razon se ha sefidado con insistencia la influencia de las

“0 En la primera entrega del “Repertorio Americano” (Londres, 1826), Bello anuncia la gestacion de un
poema --nunca acabado-- que pensaba titular América. De éste formaba parte su “Alocucion a la
poesia’, publicada en la “Biblioteca Americana’ (Londres, 1823), y “La Agricultura de la Zona
Torrida” (1826), publicados ambos bajo €l rubro general de “Silvas Americanas’. Ver € val. Il de las
Obras Completas de Andrés Bello, Caracas, 1962, donde aparecen los textos completos de sus
“Borradores de Poesia’.

“l Esinteresante traer arelacion un precedente de este vigje de las musas allende el atlantico. En 1783,
e jesuita espafiol Javier Lampillas, en plan de hacer apologia de la obra de Espafia en América,
afirmaba que de todas las naciones modernas solo Espafia habia logrado que “las musas cruzasen €l
Oceano”. Ver su Ensayo histdrico apologético de la literatura espafiola contra la opinién preocupada
de algunos escritores modernos italianos, Madrid, 1783, 11, p. 209, cit., en Carilla, p. 52.
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“Gedrgicas’ de Virgilio en la elaboracién de sus Silvas. Acaso sea Bello € mas latino
de todos |os americanos de su tiempo.*?

Segun argumenta Mary Louise Pratt (49), esta “Alocucion” de Bello forma parte de
un didlogo transatlantico iniciado por Humboldt y continuado por otros a lo largo de
la época de Independencia. En este didogo varias voces, tanto europeas como
americanas, se reunian para dar forma y rostro a algo que ella misma llama: “la
reinvencion de Ameérica’. Pratt deriva este término de la constante alusién que se
encuentra en las Silvas de Bello a Cristdbal Colén. Este seria e principal rapsoda de
América cuando invoco a Europa su llegada a nuevas tierras. Por supuesto, ademas de
la directa alusién que Bello hace del navegante genovés. “El mundo de Colo6n [abre]
su grande escena’. Lo cierto es que para los intelectuales criollos e momento es de
gran importancia, pues genera condiciones que permiten tomar distancia de los
codigos europeos y a mismo tiempo permite defender y desarrollar 1a causa propia de
la civilizacion americana. Bello destaca entre ellos, sin duda alguna. El es fundamen-
talmente un hombre de letras y un humanista quien siempre se inspir6 de las fuentes
que Europa ofrecia desde su época clésica, en busca de alternativas para América®. El
aroma del suelo nativo y las pacificas sombras imperiales de la Europa primera, con
guias clasicos como Virgilio y Horacio, se mezclan en Bello con € novedoso lenguaje
de la razén segunda, tal como aparece en los escritores naturalistas de fines del siglo
XVIII en su literatura sobre temas cientificos. La tematica de la naturaleza y su
taxonomia, tal como practicada por Humboldt, es enriquecida en Bello con una
misiéon moral y civica; o, para ponerlo en una sola palabra, con una misién
civilizadora. Bello evoca € lenguaje de la modernidad para traerlo al fértil suelo
americano. Sobre todo en sus detalladas descripciones de las riquezas naturales de las
tierras tropicales. Aquella parte del mundo “que al sol enamorado circunscribe el vago
curso” (“La Agricultura de la Zona Térrida’). Pero, a veces también evoca a
Humboldt sdlo para dejarle de lado, y esbozar un futuro préspero a las jovenes
naciones.

En relacion a este futuro hay, al menos, un punto bien interesante de explorar, por o
significativo del mismo en las proposicones de Bello. En esta segunda Silva (“La
Agricultura...”), a evocar “€ retorno a la naturaleza”, lainvitacion no es allevar una
vida contemplativa y bucdlica sino a desarrollar sus actividades vitales; es decir, la
agricultura. Certera lectura realizd6 Anderson Imbert a caer en cuenta que €l poema
esta dirigido “a la agricultura, actividad préctica, no a la naturaleza como paisaje’*.
Se exalta la naturaleza por 1o que puede derivarse de sus atributos préacticos para las
jovenes naciones. EI mismo titulo del poema sugiere ésto. Con tal llamado se esta
esbozando en discurso poético todo un programa de engrandecimiento material
americano, donde resaltan dos rasgos:

a- La vuelta a la agricultura seria € camino para alcanzar € progreso americano,
agquel inmutable ideal del siglo XIX, principa componente del proyecto de la
modernidad, legado por la filosofia de la llustracion. Las met&foras empleadas por

“2 \Ver P. Henriquez Urefia, Las corrientes literarias en la América Hispana, F.C.E., México, 1949
(traducido del inglés por J. Diez-Canedo, leraediciéon en los EEUU, 1945), pp. 101y ss.

3 Marcelino Menéndez y Pelayo le considerara, en su monumental Antologia de la poesia hispano-
americana, (Madrid, 1893-1895, 4 vols.) como “ & maés virgiliano de nuestros poetas’.

“ Historia de la literatura hispanoamericana, |/”La Colonia. Cien afios de Reptblica’, F.C.E., México,
1962 (1954), p. 206.
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Bello evocando tal fin son bastantes didécticas. En su Silva a la Agricultura... luego
de dedicar doscientas y una lineas a elaborar la rapsodia de la naturaleza americana 'y
del desarrollo cultural de sus hombres, el poema desvia slbitamente su mirada de la
celebracion ala exhortacion: “[...]hay que llenar: cerrad, cerrad las hondas/ heridas de
la guerra; € feértil suelo, /&spero ahora 'y bravo, /al desacostumbrado yugo torne]...]"
O, véase esta otra metafora que habla: “Del obstruido estanque y del molino/
recuerden yalas aguas el camino; /el intrincado bosque & hacharompd[...]”

b- El segundo rasgo trata lo siguiente. Contraria a la vision mercantil e industrial que
gobernaba e pensamiento europeo, la perspectiva de Bello es més bien pre-industrial
y pastoril, casi que fisiocrética podria decirse. Y esto no es producto de pura nostalgia.
Si su posicién americanista contiene un intento descolonizador --en el sentido en que
lo hemos formulado anteriormente-- su programa de progreso material seria
alternativo al europeo. Actividades como la industria o la mineria congtituian € gran
diciente para e capital extranjero (esto lo sabia muy bien Bello, situado desde el
privilegiado observatorio que le brindaba la Inglaterra de comienzos del siglo X1X)
asi como € locus de nuevos designios coloniaes: “!Oh jévenes nacioneq[...]/ Honrad
el campo, honrad la ssmple vida/ Del labrador[...]”. Por supuesto, algo que quizas no
sabia Bello es que a través de la agricultura también se desprendian designios
colonidistas. Mas tarde, para Europa servirse de América le asignariala mision a sus
élites econdmicas de ser fuente exclusiva de materias primas agricolas para su
industria y mercado para sus productos elaborados. Asi se justificaria la expansion
capitalista y mercantilista de Europa en la América independiente. También
econdémicamente hablando aguella estaria presente en forma dominante durante toda
la historia de ésta.

Los “Prospectos’ iniciadores de sus dos grandes empresas periodisticas cuyos
nombres son programa --La Biblioteca Americana (1823) y e Repertorio Americano
(1826)-- fundadoras y difusoras de Is nuevas tareas del asentamiento y progreso de la
civilizacion americana, son bien reveladores de cuanto hemos argumentado. Bello
vigia a Londres en mision diplomatica independentista, junto a Bolivar y Luis Lopez
Meéndez, en junio de 1810 y alli permanecera durante diez y nueve anos. Solo
regresara a América en 1829 para dirigirse directamente a Chile donde se convertiria
en uno de los més brillantes estadistas e intelectuales de la época post-
independentista. Alli morird en 1865, dgjando detras de su existencia variada y
prolifica huella. Su vida transcurrié como lo sefiala hermosamente Henriquez Urefia:
su espiritu filoséfico renové cuanto tocd, dgando aguella marca de genio que
caracterizo toda su obra.

““La Biblioteca Americana’ (1823)

Antes de las jornadas de Junin y Ayacucho, inconclusa todavia la(s) independencia(s)
politica(s), €l objetivo principal de La Biblioteca... era contribuir a abrir la mirada de
América hacia el mundo. Ampliando su horizonte podria entonces dedicarse “a labrar
la rica mina de los productos del pensamiento humano”. La politica espafiola tuvo
cerrada las puertas del continente durante tres siglos. Ahora que sonaban |os ecos de
la libertad e independencia, y que la paz asomaba su rostro: “parece haber llegado la
época de que suceda al vergonzoso suefio de la inaccion e empleo activo de las
facultades mentales y de que las ingeniosas artes y las ciencias sublimes concurran a
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reparar tantas ruinas y desgracias’®. Para combatir esta inaccion y superar la
“ignorancia’ (“causa de toda esclavitud y fuente perenne de degradacion y miseria’),
el contenido de la Biblioteca Americana abarcaria todo aquello relacionado con:
“Humanidades y artes liberales’, “Ciencias matemdticas y fisicas con sus
aplicaciones’ e “ldeologia, moral e historia’ (vi). Al desarrollar estos temas se le daria
“lugar distinguido a cuanto tenga relacion con la América y especialmente a su
historia’.

Larazdn de un programa semejante no podria ser sino americana en todo cuanto fuese
de “interés primario y genera” para €l continente. Sin detenerse en ningun
particularismo, ni mostrar predileccion a favor de ningin “estado o pueblo”, €
objetivo general se resumiaen:

“Examinar bajo sus diversos aspectos cuales son los medios
de hacer progresar en e nuevo mundo las artes y |las ciencias,
y de completar su civilizacion” (vii)

La declaracion de independenciaintelectual alli contenido (o, S se quiere, € proyecto
descolonizador de Bello) no consistia en descubrir nada que Europa no supiese,
tampoco en cortar el corddn umbilical que unia a ambos continentes. Se trataba mas
bien de incorporar a América la modernidad mediante un proceso de seleccion y
adaptacion. Ambos elementos estan presentes en el Prospecto examinado. Ya en las
Silvas de Bedllo aparecia claramente bajo la forma de un canto poético la
transformacién de materiales europeos en una vision descolonizadora, que en muchos
aspectos impugnaba las posiciones dominantes de Europa. En € programa de la
Biblioteca Americana, por su parte, €l contenido de los procesos de seleccion y
adaptacion adquirian rasgos mas politicos, en €l sentido de organizacién y direccion
de lo inventariado para su adaptacion Util: dar a conocer los inventos Utiles “para que
adopte establecimientos nuevos’, perfeccionamiento de la industria, €l comercioy la
navegacion, apertura de nuevos canales de comunicacion. De manera que tomando |os
elementos efectivos de las artes y las ciencias (cuyo origen era, bien entendido,
europeo por excelencia) se lograria“ completar la civilizacion americana’.

Este tomar (0 apropiarse de, si se quiere un termino mas radical) la cultura europea se
haria con caracter de préstamo, hasta que llegése “la época dichosa, en que la América
a la sombra de gobiernos moderados, y de sabias ingtituciones sociales’, se
convirtiese en rica, floreciente y libre. Llegado ese momento se le devolveria “con
usura a la Europa € caudal de luces que hoy le pide prestado” (viii). Estas luces
estarian destinadas a alcanzar --afiadiria otro de los promotores de la Biblioteca--
ademés del progreso material, € progreso intelectual:

“Forzoso es, pues, americanos, que nos empefiemos en
mejorarnos, y en adelantar nuestras facultades intel ectuales’*

“ “Progpecto”, Biblioteca Americana o Miscelanea de Literatura, Artes y Ciencias, por Una Sociedad
de Americanos, Londres, 1823, tomo I, p. V, edicion facsimilar, Presidencia de la Republica, Caracas,
1972, ofrecimiento de Rafael Caldera; indices por Pedro Grases.

6 Ver articulo de Juan Garcia del Rio, uno de los miembros de aquella Sociedad de Americanos, y co-
redactor junto a Bello del Prospecto, “Consideraciones sobre la influencia de la literatura en la
sociedad”, Biblioteca Americana, tomo |, Londres, abril, 1823, p. 34, edic. facs. cit. Sobre la
inclinacién de este autor a la filosofia politica de la antigliedad clasica, véanse sus comentarios a una
nuevaedicion de “LaRepublica’ de Cicerdn, en BA, tomo |, octubre de 1823, pp. 20-24.
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Para reforzar estas posiciones y proyectando las ideas de Madame Staél contenidas en
su obra: “La literatura considerada en sus relaciones con las ingtituciones sociales’
(1800), Garcia del Rio concluia, en relacion a América, sobre la necesidad de pasar a
estado de cultura: “no hay situacion mas espantosa que cuando existe € egoismo del
estado de naturaleza combinado con la activa multiplicidad de los intereses sociales,
cuando existe la corrupcion sin culturd[...]la civilizacion sin luces, la ignorancia sin
entusiasmo” (idem.).

Repertorio Americano (1826-1827)

Por su parte, € Repertorio..., dedicado, a igua que la Biblioteca, “a pueblo
americano”, fue un intento, siguiendo la tendencia examinada, de contribuir con
conocimiento y visién a la tarea de fundacion de los nuevos estados en América una
vez lograda la(s) independencia(s). La publicacion prometia ser desde su comienzo
“méas rigurosamente americana’; ademas buscaba defender “con €l interés de causa
propia la de laindependenciay libertad”*’. Al igual que & esfuerzo editorial anterior,
la temética seria amplia: “para despertar la atencion de los americanos’. El lugar
preferente 10 ocuparia: “su geografia, poblacion, historia, agricultura, comercio y
leyes; extractando o mejor que en estos ramos diesen aluz |os escritores nacionales y
extranjerog...]" (idem.). Sin embargo, se introducian algunas variantes. La seccion de
“Ciencias naturales y fisicas’ se reduciria de manera de limitarla “a puntos de una
aplicacion mas directa e inmediataala América’ (3). Las secciones de “Humanidades
y ciencias intelectuaes y moraes’ incluirian lo necesariamente americano,
descartando “todo aguello que no nos parezca estar en proporcion con € estado actual
delaculturaamericana’ (idem.).

No pasemos por alto las circunstancias del surgimiento de esta publicacion. ElI hecho
de que un programa de consolidacion de la “civilizacion americana’ fuese producido
en Inglaterra, impulsado por alguien que habia permanecido mas de quince afos fuera
de América, podrian a primera vista ser sintomas irénicos de una prédica cultural
descolonizadora desde €l vientre mismo de la Metropolis (tan colonizadora habia sido,
y aln lo era, Inglaterra como Espafid). Sin embargo, como para no olvidar ningln
detalle, esta circunstancia es razonaday explicada en el Prospecto. Se consideraba que
debido a la situacion reinante en América y en Europa, Londres destacaba como €l
lugar mas adecuado para tal empefio: “sus relaciones comerciales con los pueblos
transatlanticos le hacen en cierto modo el centro de todos €ellos’ (2). Pero no solo las
razones comerciales prevalecian, también se argumentaba en favor de aquellas de
orden cultural: “en ninguna parte es mas audaz la investigacion, més libre e vuelo del
ingenio, mas profundas las especul aciones cientificas, mas animosas las tentativas de
las artes” (idem.). En genera la Gran Bretafia, y Londres en particular, contaban no
solo con sus riquezas sino también con las de sus vecinos. Y esto era una
incomparable ventaja ala hora del acceso a aquellos conocimientos “ que més importa
propagar en América’. A lo cua se afadirian, obviamente, razones de libertad:
“amamos la libertad, escribimos en la tierra clasica de ella’. De modo que no hay
ironia alguna en esta posicion de Bello y demés gestores del Repertorio. O, en todo
caso, la ironia es insita a la condicion cultural americana. El tomar los gemplos de
Europa, € disfrutar de las condiciones que cuaquiera de sus capitales brinda, pero

47 “Progpecto”, El Repertorio Americano, tomo |, Londres, octubre 1826, p. 1, edicién facsimilar,
Presidencia de la Republica, Caracas, 1973, prdl. e indices de Pedro Grases.
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pensando siempre en América seria conditio sine qua non para la produccion
intelectual de este continente. Por aguello de que la lengua, |a filosofia, las artes y las
letras de Europa son la norma de la modernidad americana. Lo importante es tallar esa
norma, sin temblor ni queja, por la palabra o por la accién. Eso es precisamente |o que
han hecho aguellos nombres centrales en torno a los cuales puede escribirse la historia
americana.

Una vez declarada y consumada la independencia politica, América pasa a declarar y
abrir camino a su independencia intelectual. El programa de ésta habria de transitar
las sendas forjadas por la Europa segunda. Si bien era un programa americanista, no
europeo, si 1o era de “afén europeizante”, en el sentido en que a esta expresion le da
Pedro Henriquez Urefia. Veadmoslo.

Los orientadores espirituales de América fueron, en su momento oportuno,
“europeizantes’: porque se sentian con derecho a tomar de Europa lo necesario para
hacer avanzar la civilizacién americana, se sentian con “derecho atodos los beneficios
de la cultura occidental”“®. La situacién compleja de forjar una organizacion espiritual
independiente con materiales de otra cultura, que ademas era omniabarcante segin sus
propios designios, era francamente inevitable. Més aln, era la Unica posibilidad de
trabagjar hondamente la expresion americana, de lograr aguel “erguiese a cielo €
hombre americano”, de que hablaba Bello. En todo y en cada uno de los casos, €
programa de civilizacion americana presente en la obra de Bello é no lo alcanza a
realizar Sino someramente, su realizacion dilatada y la solucion de su complejidad le
tocaria alos |lamados “romanticos”*°.

Ladistincion entre lo “europeo” y o “europeizante” contiene el germen de lo que las
élites criollas vieron como sustrato estético e ideoldgico desde los uUltimos dias colo-
niales, pero con mucha mas claridad y fuerza luego de la(s) independencia(s). El
proyecto politico e ideolégico de estas élites se sintetizaba en fundar republicas
independientes politica y culturamente, pero reteniendo los valores europeos y la
supremacia blanca. En un importante sentido, América permaneceria como “el mundo
de Colon”, asi lo habia propuesto Bello en su “Alocucion a la poesia’. América,
ademés, permaneceria como extension de Europa; y por tanto lo formador, lo activo,
lo fecundo y lo directivo eralo europeo. Pero e mismo tiempo, a surgir en América
una entidad social nueva, ocurriria también lo que Bricefio Guerrero llama
acertadamente “la transformacion de Europa en América’. Volvemos, entonces, a la
formulacion paraddjica de péginas atrés. En su condicion independiente: Ameérica es
nueva y otra, pero no puede ser nuevay otra porque surge cuando ya Europa era en
plenitud. Sus diferencias se congtituirian, también sus especificidades, pero sus
vectores siempre serian los europeos. Asimilarlosy transformarlos era un problema de
disponibilidad, pero también de madurez, de tiempo, de duracion. Asimilarlos y
transformarlos significaba transformar a Europa en América. Y esto era cuestion de
trabgjar “el ansia de perfeccion” de que habla Henriquez Urefia. De manera de bajar
hasta la raiz de las cosas que se quieren decir, o alcanzar la expresion firme de lo
intuido, de lo asimilado, sdlo asi se hariavisible “la esencia del espiritu que la posey6
y el sabor de latierrade que se hanutrido” (ibid., 49).

8 P, Henriquez Urefia, Ensayos en busca..., p. 47.
49/ éase mi “Formacion y bases del americanismo: De |laindependencia a las vanguardias (Un siglo de
culturay politicaen Hispanoamérica)”, Working Papers, Universidad de Essex, 1996, pp. 64-108.
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Por ahora, se trataba solo de retornar a punto de partida (“el afan europeizante”) para
aumentarlo y enriquecerlo. En eso consistiria la autonomia cultural de América, pero
también este seria inicio del nuevo drama espiritua de la civilizacion americana. El
cordén umbilical con € continente de Colon permaneceria intacto. Tanto fue asi, que
el nombre escogido por Simén Bolivar, otro de los tantos europeizantes, para su
utopia de una América unida fue el de Gran Colombia: la grande tierra de Coldn,
ateridad y mismificacion de Europa. Y a desde la carta de Jamaica, 0 sea, antes de la
independencia, hablaba de “la trascendencia de la libertad del hemisferio de Colon™.
Incluso, son bien conocidos |os gjemplos de Iturbide en México o del mestizo General
San Martin en Argentina quienes ni siquiera favorecian € gran aporte de América al
mundo: la instauracion del sistema republicano de gobierno, prefiriendo conservar
mas bien el sistema monéarquico europeo luego de consumada la independencia de
Espafia. Es decir, prefiriendo que América dejara de ser nueva y otra para continuar
siendo la mismisima Europa.

La reivindicacion de una autonomia cultural --al menos en cuanto a las fuentes de
inspiracion se refiere-- aportaba nuevos puntos de madurez para al menos intentar una
expresion diferente. Tomemos un g emplo fina. Una de las grandes figuras literarias
de Cuba, Domingo Delmonte (1804-1853), quien junto a su compatriota José Maria
Heredia (1803-1839), dieron gran realce a las letras cubanas de su generacion,
proponen una expresion americana en cuanto al uso de estas nuevas fuentes. En carta
a Heredia, fechada €l 14 de octubre de 1826, le recomienda no traducir mas a
escritores franceses e italianos, ademas le sugiere dedicarse a teatro y buscar
inspiracion en Tenoxtitlan, Tlascala 'y € Per(. Para finalizar agrega: “forma tu la
tradicion americana, que tu ingenio la produzca, candida como sus virgenes, libre
como sus replblicas y terrible y brillante cual Simén y Guadalupe]...]”*°. Delmonte --
a quien Marti consideraria “como €l cubano mas rea y til de su tiempo”--
descubriria después la expresion de la vida rura americana como tema para su
literatura, dando asf origen a una de las corrientes de la Ilamada poesia criollista™.
Este criollismo era busqueda de originalidad americana, pero a mismo tiempo era una
forma de rebeldia contrala dominacién espafiola. La literatura de aquellos dias --sobre
todo la cubana que continuaba siendo, junto a Puerto Rico, colonia de Espafia-- era
insurgente. Delmonte, asi como otro criollista, Bartolomé Hidalgo (1788-1823,
compartido por el Uruguay y la Argentina), iniciador de la poesia gauchesca, fueron
ampliamente imitados durante las guerras de independencia o inmediatamente
después en paises como Cuba, Santo Domingo, Puerto Rico, Argentina 'y Uruguay
(142).

CODA
Edificar cultura propia, el “proceder analitico™ y el ““pensar
por si”’

Llegado a esta atura de nuestra argumentacion, y ya para finalizar, cabria
preguntarse: ¢Lograron generar, estos primeros momentos del discurso sobre la
preparacion de la autonomia cultural de Ameérica, las condiciones para que sus
sociedades, ya independientes en lo politico, pasaran al momento de la creacion de

% Cit. en Carrilla, p. 53. Ver también, Salvador Bueno, “La compleja personalidad de Domingo
Delmonte”’, en Breves biografias de grandes cubanos del siglo X1X, La Habana, 1964, pp. 239-50.
*! \/éase Henriquez Urefia, Las corrientes..., p. 110.
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nuevas formas histéricas y sociales? O, puesta la pregunta en e sentido kantiano
definido a comienzo, ¢contribuyd este discurso a la formacién de ciertas condiciones
socio-historicas segin la “ley de la razon”? ¢Lograron las letras y la escritura de la
modernidad afianzar la voluntad modernizadora en € pensamiento americano? El
tema, las interrogantes, las condiciones siempre estuvieron presentes en el
pensamiento posterior de Bello. La creencia de que solo mediante la educacién de los
pueblos es posible edificar cultura propiay llegar a avanzados estados de civilizacion,
se mantiene constantemente en toda su obra de Chile. Los principios que
fundamentarian la creencia serian la dedicacion y e incremento del estudio y cultivo
de las ciencias y las letras; aguel “proceder que, amoblando la memoria, gercita a
mismo tiempo e entendimiento y exalta la imaginacion">?. De esto dependeria e
adelanto de Ameérica en los ordenes intelectual, mora y politico. Los cuales eran
inseparables en aquellas sociedades recién emancipadas y en lucha por afirmar su ser
nacional. Ademés, éste habia sido €l recto camino seguido por Europa porque:

“ ¢Quién prendio en la Europa esclavizada las primeras
centellas de libertad civil? ¢No fueron las letras? ¢No fue la
herenciaintelectual de Greciay Roma, reclamada, después de
una época de oscuridad, por el espiritu humano?’ (6)

Vemos asi articulado el discurso de la preparaciéon de la autonomia cultural a los
grandes enunciados de la modernidad occidental, parte de aquel vasto movimiento
que tuvo por cunala edad clasica®: la virtud educadora de las ciencias y las letras, €
conducirse segun laley de larazédn (“e raciocinio debe engendrar el teorema’, sefiala
Bello en su Discurso de 1843, p. 19), la elevacion del caracter moral en e seno de
toda comunidad, lalibertad como patrimonio de toda sociedad humana.

Bello no desdefiaria en afirmar que “las cienciasy las letras|[...] aumentan los placeres
y goces del individuo que las cultivay las ama [...] Al mismo tiempo que dan un
gjercicio delicioso a entendimiento y a la imaginacion elevan el caracter mora”>.
Para luego ponderar € papel de la instruccion literaria y cientifica en los siguientes

términos;

“Y o ciertamente soy de los que miralainstruccion generd, la
educacion del pueblo, como uno de los objetos mas
importantes y privilegiados a que pueda dirigir su atencion e
gobierno; como una necesidad primeray urgente; como la
base de todo solido progreso; como € cimiento indispensable
delasinstituciones republicanas’ (10).

América era un enorme yacimiento de objetos, formas, sentimientos, valoraciones y
actitudes que necesitaban ser educados, incorporados y disueltos en € seno de una
cultura. Esta no seria otra que la europea segunda y se haria a través de la ensefianza
literaria y cientifica™. Haciendo ésto se robusteceria el rostro original americano;

%2 “Discurso pronunciado en lainstalacion de la Universidad de Chile el dia 17 de septiembre de 1843”,
en Obras Completas, tomo XXI/ vol. 1 " Temas educacionales’, prél. Luis Beltran Prieto, La Casa de
Bello, Caracas, 1982, p. 19.
33 41...] cuyas ondulaciones aqui répidas, alla lentas, en todas partes necesarias, fatales, allanaran por fin
g‘uantas barreras se les opongan, y cubriran la superficie del globo”, ibid., p. 6.

Ibid., p. 7.
% “Nos hallamos incorporados en una grande asociacion de pueblos, de cuya civilizacion es un destello
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complementando |os vigjos elementos de la tradicion clésica con las nuevas técnicas
aprehendidas y con aquellas por aprehender o que resultasen de lainvestigacion de su
propia realidad, se crearian bases de organizacion cultural. Y estaincorporacién delo
nuevo ocurriria con aguel carécter de préstamo a la cultura europea que referimos
paginas atrés. El tomar los elementos Utiles a América era principio guia del discurso
de la autonomia cultural. S6lo quedaba por verse cudndo y como se le devolveria a
Europa € caudal de luces que se le habia prestado. Asi, pues, en el principio fue €l
préstamo, luego vendria la imitacion, pero ambos entendidos como instrumentos
principales de civilizacion. Los caminos de la modernidad americana serian aquellos
del préstamo --a“Europay los Estados Unidos de América, nuestro model o bajo tanto
respectos’®-- de los instrumentos para propagar las luces. Luego vendria la
devolucién con creces. Asi lo repite Bello en 1836 desde |as paginas de El Araucano,
en un meduloso articulo titulado “L as Republicas Hispanoamericanas’, las cuales:

“[...] formarian con el tiempo un cuerpo respetable que
equilibre la politica europea, y que por e aumento de rigueza
y poblacion y por todos los bienes socia es que deben gozar a
la sombrade sus leyes, den también, con el ggemplo, distinto
curso alos principios gubernativos del antiguo continente” >

No obstante, para alcanzar su autonomia cultural, el dominio de su civilizacion, era
necesario acompaniar la incorporacion de lo prestado con lo que Bello denomina “el
proceder analitico”, reiterado con gran énfasis en su Discurso de instalacion de la
Universidad de Chile. No se trataba ni de mimesis, ni de recepcion de resultados
sinteticos (como aguellos de lailustracion europea), éstos no harian sino dispensarnos
“del examen de sus titulos [...] del proceder analitico, Unico medio de adquirir
verdaderos conocimientos’ (18). Bello no hacia con sus palabras y con € gjemplo
mas que preparar €l vasto campo de la modernidad. Que la razon humana es débil, es
algo hien sabido, pero mas todavia lo era --acaso, lo sigue siendo-- en aguellas
nacientes sociedades. Por qué eximirlas, entonces, de suministrarles sustanciosos
alimentos, uno de los cuales era esencial:

“Alimentar €l entendimiento, para educarley acostumbrarle a
pensar por si” (18)

Quizas esta consigna de pensar por si contenia las claves para preparar tanto la
modernidad de América como la devolucién de lo prestado. O, tal como certeramente
lo sefiala Pedro Grases, encerraba la formula de la perfeccion del individuo, como ser
humano y como ciudadano (Prélogo, cit., p. XLV). Pensando por si aquella juventud
chilena (en tanto receptor inmediato), y americana en general, podria convertir los
juicios genos en convicciones propias. Este serd tema constante en los escritos
posteriores de Bello.

En esta labor civilizadora la escritura de la modernidad y €l discurso de la autonomia
cultural se convierte en parte de un didlogo a varias voces que buscaba dar formay

la nuestra. La independencia que hemos adquirido nos ha puesto en contacto inmediato con las
naciones mas adelantadas y cultas; naciones ricas de conocimientos, de que podemos participar con
sblo quererlo”, afirmaba Bello en 1841. Ver Obra literaria, cit., p. XLI.

% Discurso del 17 de septiembre de 1843, op. cit., p. 10.

" \er Obra Literaria, op. cit., p. XLVI.
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contenido a aquel enorme yacimiento. Las valoraciones del discurso establecian, en
afan diferenciador, cierta distancia frente a los cddigos culturales de la Europa
segunda, para a mismo tiempo defender y desarrollar la causa cultural americana que
--a final de cuentas- no seria més que su destello. En este punto € novedoso
lengugje de la razdn segunda serviria de gran instrumento. A este lengugje --aspero,
técnico, calculador, prescriptivo y, sobre todo, clasificador por su propia naturaleza--
se le enriqueceria con mision civilizadoray moral, cultura e intelectual. Habria que
ascender hacia la palabra, era necesario fortalecerla para escribir conjurando la
espuma de que hablaria, mas tarde, Vallgo. Segun Bello: “El habito de pensar, unido
ala necesida de hacer uso de lo que se piensa, conducen a perfeccionar € arte de dar
fuerza a la palabra’®. Pero para ello se requeria de trasfondos, de nuevos sustratos
donde encontrar lugar a la quilla de Coldn, construyendo hébitos Utiles y palabras
fuertes. Ambos los presagié Bello con fe de educador, con mirada larga de humanista
para quien las fuentes inspiradoras de la modernidad se hallarian en los clasicos.
Finalicemos este articulo con sus propias palabras que son las que mejor resumen la
fuerza de su discurso, y cuya elocuencia conjura cualquier comentario adicional:

“Las crisis despiertan la atencidn del espiritu humano;
obsérvase con 0jos curiosos € progreso y laluchaincesante de
las pasiones|...] Los sucesos politicos, mudando la direccion
de los espiritus, los aficcionan aestudios serios. Asi se ha
ensanchado entre nosotros la esfera de los conocimientos; la
verdad ha recobrado su antiguo imperio sobre las artes; €l
gusto, inseparable de larazon, se ha hecho severo; y cada cual,
mediante las lecciones de la experiencia, ha aprendido ajuzgar
por si mismo. Los amigos de las |etras, restituidos ala
natural eza, percibieron todo el mérito de la antigliedad, y
reconocieron que el verdadero medio de aventgjar alos
modernos eraigualar alos antiguos’. (Ib. pp 261-2)

% «Estudios sobre Virgilio, por P.F. Tissot”, EI Repertorio Americano, tomo |, Londres, octubre de
1826, pp. 19-20; también incluido en Obra literaria, op. cit., p. 261.



